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Estudihac estd liderado por José Ma-
nuel Ferrero, quien tras una intensa
experiencia profesional junto a Oscar
Tusquets crea su propio estudio de di-
sefio industrial e interiorismo. Tras la
nominacién a los International Desig-
ns Awards de Elle Deco, 2009 fue su
afo, pues el estudio recibié dos premios
ADCYV vy una seleccién a los premios
Delta de la mitica fundacién ADI-FAD.

El estudio colabora desde hace afios
con Toyota Japén en el disefio de los
interiores de la serie iQ. Mds alld de la
automocidn, en el sector del habitat, la
carrera del estudio estd en plena expan-
sién con los proyectos realizados para
Vondom, Punt Mobles, Porcelanosa,
Gandfa Blasco, Do+Ce y ahora también
para Sancal.

Estudihac is led by Jose Manuel Ferrero
who, after an intense work experience
with Oscar Tusquets, created his own
industrial and interior design studio.
After the nomination in the Elle Deco
International Designs Awards, 2009
was his year, since the studio received
two ADCV awards and a selection
for the Delta awards for the legendary
foundation ADI-FAD.

The studio has been collaborating for
years with Toyota Japan in the design of
the interior of the iQ series. Beyond the
automotive, in the habitat sector, the
studio’s career is booming - with pro-
jects for Vondom, Punt Mobles, Por-
celanosa, Gandia Blasco, Do + Ce and
now also for Sancal.

Estudihac est dirigé par Jose Manuel
Ferrero, qui apres une intense expérien-
ce professionnelle avec Oscar Tusquets
créa son propre bureau d’architecture
d’intérieur et design industriel. Apres
une nomination aux International De-
sign Awards de Elle Deco, 2009 a suivi
une année pleine de succes, en effet le
bureau d’études a recu deux prix ADCV
en plus d’une sélection aux prix Delta
de la mythique fondation ADI-FAD.

Le studio collabore depuis de nom-
breuses années avec Toyota Japon, en
dessinant les intérieurs de la Série 1Q.
Au-dela de 'automation, dans le secteur
de I'habitat, la carriere du studio est en
pleine expansion avec les projets réalisés
pour Vondom, Punt Mobles, Porcela-
nosa, Gandia Blasco, Do+Ce et main-
tenant Sancal.



silla, chair, chaise

José Manuel Ferrero, ha reducido la butaca Tea a su mi-
nima expresién. El resultado: una ligera y mullida silla
con esbeltas patas de roble. La forma curvada del respal-
do favorece una postura ergonémica y proporciona una
sentada de larga duracién. Su delgada estructura es sélida
y esponjosa gracias al poliuretano inyectado. Al igual que
el resto de piezas de la coleccidn Tea, las sillas incorporan
el acolchado hexagonal y la posibilidad de crear piezas bi
(bi-color y bi-texturas). Como novedad también incorpo-
ramos el tejido Steelcut de la firma danesa Kvadrat para
las zonas no acolchadas.

José Manuel Ferrero has reduced the small armchair to its
minimum expression. The result: a light and fluffy chair
with slender oak legs. The curved shape of the back su-
pports an ergonomic posture and provides a lasting sea-
ting. The slim frame manages to be both solid and spon-
gy, thanks to the injected polyurethane. As well as the rest
of the Tea Collection, the chairs incorporate the hexago-
nal quilt and the possibility of creating both bi-coloured
and bi-textured pieces. As a novelty, we also incorporate
Steelcut upholstery by Kvadrat for unquilted areas.

José Manuel Ferrero a réduit le fauteuil Tea 4 son expres-
sion minimale. Le résultat: une chaise légere et moelleuse
aux pieds sveltes réalisés en chéne. La forme courbe du
dossier favorise une posture ergonomique et procure une
durable utilisation. Sa fine structure est trés solide. Au
méme titre que le reste de la collection Tea, les chaises
incorporent le fameux capitonnage hexagonal et la pos-
sibilité de créer de picces bi (bi-couleurs et bi-textures).
Nous incorporons 4 la gamme le tissu Steelcut de chez
Kvadrat pour les zones non capitonnées.
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